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2 ANT

|. Predslov

Spolo¢nost Avant Tecno Oy by sa vam chcela podakovat za zakupenie tohto pridavného zariadenia pre vas
naklada¢ Avant. Pridavné zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené na zaklade dlhoro€nych skusenosti s
vyvojom a vyrobou produktov. Oboznamenim sa s touto priruckou a dodrziavanim pokynov zaistite svoju
bezpecnost a zabezpecite spolahlivu prevadzku a dihu Zivotnost zariadenia. Pred pouzitim zariadenia alebo
vykonavanim udrzby si pozorne precitajte tieto pokyny.

Ugelom prirugky je pomdct vam:
= prevadzkovat zariadenie bezpecne a efektivne
= pozorovat akékolvek nebezpeéné situacie a predchadzat im

= udrzat zariadenie v neporuSenom stave a zabezpedit' dlhu Zivotnost’

Nasledujuce vystrazné symboly sa v tomto navode sa pouZivaju na oznacenie faktorov, ktoré je potrebné
zohladnit na zniZenie rizika zranenia os6b alebo poskodenia majetku:

VAROVANIE:

Tento bezpecénostny symbol oznacuje délezité bezpecnostné
informacie v tomto navode. Symbol varuje pred bezprostrednym
nebezpecenstvom, ktoré by mohlo spdsobit’ vazne zranenie osbb.

Pozorne si precitajte vystrazny text vedla symbolu a uistite sa, Ze aj
ostatni operatori su s vystrahami oboznameni, pretoze ide o osobnu
bezpelnost.

Toto signalne slovo oznaduje informacie o spravnej prevadzke a udrzbe zariadenia.

Nedodrzanie pokynov uvedenych vedla symbolu mdzZe mat za nasledok poruchy
zariadenia alebo iné Skody na majetku.

Na zaklade tychto pokynov mbzZe pridavné zariadenie a naklada¢ bezpeCne pouzivat aj neskuseny
pouzivatel. Prirucka obsahuje délezité pokyny aj pre skusenych operatorov Avant. Pred pouzitim zariadenia
sa uistite, ze v8etky osoby pouzivajuce nakladac boli riadne poudené a oboznamili sa s navodom na obsluhu
naklada€a, kazdym pouzivanym pridavnym zariadenim a v8etkymi bezpeénostnymi pokynmi. Je zakazané
pouzivat zariadenie na iné ucely alebo inym spésobom, ako je opisané v tejto priruc¢ke. Tuto priruCku maijte
vzdy pri ruke pocas celej zivotnosti zariadenia. Pri predaji alebo prevode zariadenia nezabudnite tuto priru¢ku
odovzdat’ novému vlastnikovi. Pri strate alebo poskodeni priruCky si mézete vyziadat novu priru¢ku od svojho
predajcu Avant alebo od vyrobcu. V désledku neustaleho vyvoja produktu sa niektoré podrobnosti uvedené v
tejto prirucke mozu liSit od vasho zariadenia. Tato priruka je prekladom originalnych pokynov v anglickom
jazyku.

Okrem bezpeénostnych pokynov uvedenych v tomto ndvode musite dodrziavat vSetky predpisy tykajuce sa
bezpelnosti prace, miestne pravne predpisy a dalSie nariadenia tykajuce sa pouzivania zariadenia. Najma sa
musia dodrziavat nariadenia tykajuce sa pouzivania zariadenia na verejnych cestach. Vyhradzujeme si pravo
na zmenu obsahu navodu bez predchadzajuceho upozornenia.
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2. Uéel pouZitia

Paletizacné vidly AVANT s hydraulickym posuvom je pridavné zariadenie vhodné na pouzitie s kompaktnymi
nakladaémi AVANT, ktoré su uvedené v tabulke 1. Paletizacné vidly predstavuju vynikajuci nastroj na
manipulaciu s paletami Standardnych rozmerov. Paletizacné vidly su uzitoCné pridavné zariadenia, ktoré sa
da pouzivat celoro¢ne, napriklad na stavbach, farmach a najma pri vonkajSej manipulacii s materialom, kde
modzu byt bezné vysokozdvizné voziky nevhodné. Pri praci s paletizaCnymi vidlami je potrebné dodrziavat
limity vykonu a stability naklada¢a, najma pri praci v naklonenom teréne.

Funkcie bo&ného posuvu a nastavenia Sirky vidlic sa ovladaju pridavnou hydraulikou nakladaga. Na
pouzivanie vSetkych funkcii pridavného zariadenia musi byt naklada¢ vybaveny systémom Opticontrol®.
Mechanizmus boéného posunu paletizacnych vidiel umozrfiuje fahko prepravovat a presne stohovat palety
réznych velkosti. PredlZzovacia zadna opierka pre naklad je su€astou Standardnej vybavy a musi sa vzdy
pouzivat. Pri &astom zdvihani a manipuldcii s nakladom ulahCuje vybavenie nakladaCa systémom
samovyrovnavania ramena opakované zdvihanie.

Nikdy nemanipulujte s bremenami, ktoré su tazsie ako deklarované maximalne zataZenie. Viac informacii o
kapacite zdvihu svojho nakladaca najdete v navode na obsluhu naklada¢a. Prirucka obsahuje grafy
zatazenia, ktoré sa vztahuju na nakladacCe vyrobené v roku 2023 alebo neskér.

Pri praci s paletizacnymi vidlami je potrebné dodrziavat limity vykonu a stability nakladac¢a, najma pri praci v
naklonenom teréne. Paletizaéné vidly sa nesmu pouzivat na zdvihanie osbb. Je zakazané pouZivat ich ako
akykolvek druh pracovnej ploSiny. Paletizacné vidly nie su uréené na ziadne iné pouzitie, nez je uvedené v
tejto prirucke, a nesmu sa pouzivat na ziadne iné ucely, ako tie, na ktoré su uréené. Pouzivanie paletizaénych
vidiel na iné UCely ako zdvihanie nakladu na paletach alebo inych samostatnych nakladov, ktoré sa maiju
zdvihat vidlami, méZe poskodit ramena alebo ram paletizanych vidiel. Zakazuje sa veSat naklad na
paletizacné vidly. Ramena vidiel sa nesmu pouzivat napriklad na zaklinovanie velkych kameriov alebo na
podobné ulohy, pri ktorych su ramena vidiel vystavené vysokému zataZeniu, ohybaniu alebo narazom.
Ramena vidiel sa tiez nesmu ohybat, zahrievat ani narovnavat’ po poSkodeni.

Toto pridavné zariadenie bolo navrhnuté tak, aby vyzadovalo ¢o najmenSiu udrzbu. Obsluha méze vykonavat
pravidelné ulohy udrzby. Obsluha nemézZe vykonavat’ vSetky opravy a naroéné opravy a udrzba sa musia
zverit Specializovanym technikom. V3etky udrZbarske prace sa musia vykonavat pomocou vhodného
bezpe&nostného vybavenia. Nahradné diely sa musia zhodovat s origindlnymi Specifikdciami, ¢o sa da
zabezpecit iba pouzitim originalnych nahradnych dielov. M6ze byt k dispozicii samostatny kataldg
nahradnych dielov. Obratte sa na svojho predajcu Avant.

Oboznamte sa s pokynmi tykajucimi sa servisu a udrzby. Ak mate dalSie otazky o prevadzke alebo Udrzbe
zariadenia alebo Ziadosti o servis alebo potrebujete nahradné diely, kontaktujte svojho predajcu AVANT.

Stél 1 — Paletiza¢né vidly s boénym hydr. posuvom — Kompatibilita s nakladacmi Avant

Avant 520 630 735
220 seria2 523 635 745

313S 420 850 e5

225 525LPG 640 750 )

320S 423 . . 860i €6
225 LPG 528 645i 755i
530 650i 760i

A442071 - - - . . . . .
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3. Bezpecnostné pokyny pre paletizacné vidly

Majte na pamati, ze bezpecénost je vysledkom niekolkych faktorov. Kombinacia naklada&-pridavné zariadenie
je vefmi vykonna a nespravne ¢i neopatrné pouzivanie alebo udrzba mdzu spbsobit vazne zranenie osdb
alebo poskodenie majetku. Z tohto dovodu sa vSetci operatori musia pred zacatim prace dékladne oboznamit
SO spravnym pouzivanim, navodom na obsluhu naklada¢a a priru¢kou pridavného zariadenia. Nepouzivajte
pridavné zariadenie, ak ste sa Uplne neoznamili s jeho prevadzkou a suvisiacimi nebezpefenstvami.

Nespravne alebo neopatrné pouzivanie pridavného zariadenia alebo
pouzivanie pridavného zariadenia, ktoré je v zlom stave, méze vyvolat’ riziko
vaznych zraneni. V bezpecénej oblasti sa obozndmte sa s ovladami nakladaca,
NEBEZPECENSTVO gnrsynym postupom pripojenia a spravnym spdsobom obsluhy  pridavného
zariadenia. Hlavne si preStudujte, ako bezpeCne zastavit zariadenie. Pozorne si

precitajte vSetky bezpecnostné opatrenia.

Pred pracou s pridavnym zariadenim si precitajte vsetky bezpec¢nostné pokyny

®  Pri pripdjani pridavného zariadenia k naklada¢u zabezpecte, aby zaist'ovacie ¢apy
rychloupinacej dosky naklada¢a boli v dolnej polohe a aby zaistili pridavné
zariadenie k naklada¢u. Nikdy nezdvihajte ani nepresuvajte nezaistené pridavné
zariadenie.

VAROVANIE & Tot0 pridavné zariadenie je navrhnuté tak, aby ho v jednom momente mohol
pouzivat' jeden pracovnik obsluhy. Nedovolte inym osobam, aby sa pohybovali v
blizkosti zariadenia, ktoré sa prave pouZziva.

m  Pocas pojazdu vzdy prepravujte pridavné zariadenie v ¢o najniZz8ej polohe, aby ste
udrzali nizke tazisko, a teleskopické rameno majte zatiahnuté.

m  Riziko pustenia nakladu — Nikdy neprekracujte limit pracovného zat'azenia
pridavného zariadenia. Limit pracovného zataZenia paletizanych vidiel zavisi od
ich modelu. Nikdy neprekracujte toto zataZzenie. Maximalne bremeno, ktoré sa da s
nakladacom zdvihat, teda kapacita zdvihu, zavisi od niekolkych faktorov vratane
napriklad:

= model nakladaca

= poloha nakladu na paletizaCnych vidliciach (horizontalna vzdialenost taZiska
zatazenia)

= poloha a prediZzenie ramena nakladaga

» poloha kibového ramu nakladaga

= protizavazia na nakladaci

= pohyby naklada€a, jeho rameno a naklad

= hladkost a akykolvek sklon povrchu

Vzdy postupujte podla navodu na obsluhu nakladada, ak chcete urcit kapacitu
zdvihu kazdého modelu naklada¢a. Dal$ie informacie najdete na strane .

m  Riziko prevratenia pri otacani s nakladacom - Pri manipulacii s t'azkymi
bremenami udrzujte kib nakladaéa vo vystretej polohe. Pri otagani kibu sa
nakladaé méze naklonit dopredu. Kapacita zdvihu sa uvadza pre vystrety ram
nakladaca a pre plne kibovy ram nakladag. Pre ¢o najlepSiu boénu stabilitu majte
vidly nastavené na €o najvacsiu Sirku.
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= Riziko prevratenia — Zachovavajte maximalnu kapacitu nakladaéa. Dodrzte

maximalne zataZenie uvedené v navode na obsluhu nakladaa. Pozrite si aj

informacie v tejto prirucke. Ak je vas naklada¢ vybaveny systémom ukazovatela

zatazenia, budte mimoriadne opatrny, ked je senzor ukazovatela zatazenia

VAROVANIE aktivovany. Pokial' si nie ste isty ohfadom limitov svojho nakladaca, obratte sa na
svojho predajcu Avant.

= Riziko rozdrvenia padajicim nakladom — Paletizaéné vidly nikdy nenaklanajte
smerom k nakladacu, ked' je naklad zdvihnuty. Naklonenie palety smerom k
nakladac¢u moze spbsobit pad nakladu vas§im smerom na sedadlo vodi¢a. Uistite sa,
Ze je naklad na palete zaisteny. Nikdy nezdvihajte vysoké stohy volnych materialov.
Naklad drzte na paletach v stabilnej polohe. Ak je to mozné, namontujte na vidlice
zadny kryt. Paletizacné vidly pouZivajte len s nakladaémi vybavenymi kon&trukciami
ROPS a FOPS.

m  Rizika prevratenia — Pocas jazdy drzte bremena blizko povrchu. Prevazanie
tazkych bremien méze posunut tazisko nakladaca a sposobit prevratenie stroja. Pre

ste udrzali nizke tazisko.

= Nahle pohyby moézu spdsobit’ prevratenie nakladaca — Naklada¢ obsluhujte
pomaly a pokojne. Pri zdvihani bremena do alebo z vysokej polohy budte opatrny.
Vyhnite sa nahlym zmenam rychlosti alebo smeru, aby ste udrzali rovnovahu
nakladada, a to najma pri manipulacii s tazkymi bremenami. Jazdite pomaly a
opatrne, hlavne v naklonenom teréne alebo na kizkych povrchoch.

»  Riziko rozdrvenia — Nikdy nedovol'te ziadnej osobe vstupit’ pod naklad, rameno
nakladaca alebo pridavné zariadenie. Pri opusteni sedadla vodi¢a sa méze zmenit
stabilita nakladaca, ¢o mdzZe spdsobit prevratenie stroja. Majte vzdy na pamati, Ze
rameno mdze neoCakavane klesnut v désledku straty stability alebo mechanicke;j
poruchy alebo ak ina osoba obsluhuje ovladae nakladaca, €o vedie k riziku
rozdrvenia. Naklada¢ nie je uréeny na dlhSie drzanie zdvihnutého bremena. Pred
opustenim sedadla vodi€a pevne spustite pridavné zariadenie na zem a nikdy
nedovolte Ziadnej osobe vstupit pod rameno alebo pridavné zariadenie.

m K paletizatnym vidlam nikdy nepripajajte ani neprivazujte retaze, lana, haky alebo
podobné zdvihacie prislusenstvo. Paletizané vidly su uréené na zdvihanie bremien
na paletach alebo inych bremien, ktoré sa daju stabilne zdvihat podobne ako palety.

m  Pouzivajte iba pridavné zariadenie, ktoré je v dobrom stave. Pridavné zariadenie
neupravujte sposobom, ktory by mohol ovplyvnit jeho bezpecnost. Zvaranie, vitanie
alebo akakolvek ina uprava paletizaénych vidiel alebo ich ramien je zakazana.
Ramena vidiel sa tiez nesmu ohybat, zahrievat ani narovnavat po poSkodeni.
PoSkodené ramena vidiel sa musia vymenit za nové.

m  Uistite sa, Zze povrch unesie celkové zatazenie. VZdy dodrZzte spravne nastavenie
tlaku v pneumatikach.
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VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO

Nikdy nepouzivajte pridavné zariadenie na zdvihanie alebo prepravu oséb alebo ako
akykolvek druh pracovnej ploSiny, a to ani doasne.

Venujte pozornost’ okoliu a v8etkym ostatnym osobam a strojom pohybujucim sa v
okoli. Venujte pozornost obrysom terénu a inym nebezpecenstvam, ako su vetvy a
stromy, ktoré moZzu siahat’ do oblasti vodi¢a, uvolnené kamene a klzké povrchy.

Ubezpecte sa, Ze priestor nad hlavou je dostato¢ny. Naraz do prekazky nad hlavou
mbze spobsobit prevratenie nakladaCa. Udrziavajte bezpeénu vzdialenost od
elektrickych kéblov, svetiel alebo inych elektrickych systémov. Naraz do Casti pod
prudom mdze spdsobit’ uraz elektrickym prudom.

Pri praci vnutri zabezpecte dostatocné vetranie. Naklada¢ nepouZzivajte v uzavretych
priestoroch bez ohladu na typ motora alebo druh paliva. Koncentracia vyfukovych
plynov méze dosiahnut nebezpeénu uroveri.

Zariadenie pouzivajte iba na urCeny UCel. Iné pouZitie mdzZe spdsobit zbytocné
bezpecnostné rizika a poskodit’ zariadenie.

Skontrolujte, ¢i je naklada¢ vybaveny potrebnymi bezpecnostnymi komponentmi a i
su komponenty v pracovnom stave. Musi sa pouzivat bezpe€nostny pas. Ak existuju
osobitné rizika tykajuce sa pracovnej oblasti, pouzite vhodné bezpecénostné
vybavenie.

Taktiez si precitajte bezpeCnostné pokyny a informacie o spravnom pouzivani
nakladaca v navode na obsluhu nakladaca.

Riziko rozdrvenia — Vstup pod rameno nakladaéa alebo
pridavné zariadenie moéze mat’ za nasledok vazne
zranenie alebo smrt. Nikdy nevstupujte pod rameno
nakladata a nedovolte inym osobam, aby sa pribliZili k
zdvihnutému ramenu alebo pridavnému zariadeniu. Je
nebezpetné pohybovat sa pod zdvihnutym pridavnym
zariadenim alebo ramenom nakladaca, pretoZze rameno méze
klesnut' v désledku straty stability, mechanickej poruchy alebo
ked ina osoba obsluhuje ovladate naklada¢a. Pred
opustenim sedadla vodia pevne spustite pridavné
zariadenie na zem do bezpecnej polohy.

Pamatajte si, Ze rameno nakladaCa sa mdze spustit alebo
naklonit, aj ked bol motor vypnuty (riziko rozdrvenia).
Naklada¢ nie je urCeny na dlhSie drzanie zdvihnutého
bremena. Pred opustenim sedadla vodi¢a vzdy spustite

pridavné zariadenie do bezpec&nej polohy.
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NEBEZPECENSTVO

Riziko udusenia — Nikdy nepouzivajte naklada¢ so spalovacim motorom v interiéri.
Pouzivanie nakladata so spalovacim motorom (nafta, benzin alebo LPG) v malych
uzavretych priestoroch alebo v zle vetranych priestoroch mdze mat za nasledok
nebezpecné hladiny oxidu uholnatého (CO) a oxidu uhli¢itého (CO,) v priebehu
niekolkych mindt od nastartovania nakladata, ¢o méze spdsobit stratu vedomia a
dokonca smrt. Nakladaé nikdy nepouzivajte v interiéri alebo v ¢iastoéne uzavretych
priestoroch, pokial ste sa neubezpedili, Ze je nainstalovany Specialny vetraci systém.
Velké vnutorné priestory, ako su sklady, hospodarske budovy alebo tovarne, mézu mat
dostato¢ny vnutorny objem, ktory umoZzhuje doCasné pouzivanie spalovacich motorov,

ale nemalo by sa s tym pocitat.

V3etky spalovacie motory produkuju okrem inych vyfukovych plynov aj oxid uhliity (CO,)
a mo6zu uvolfiovat' aj oxid uholnaty (CO), ktory sa méze rychlo koncentrovat a dosiahnut
nebezpeénu urovef. Naklada& pouzivajte iba vonku a daleko od okien, dveri a

prieduchov.

Zvysena hladina oxidu uhli¢itého alebo oxidu uhofnatého v dychanom vzduchu sa neda
zaznamenat bez Specialneho meracieho zariadenia. Priznaky otravy oxidom uholnatym

zahffaju nevolnost, bolesti hlavy, zavrate, ospalost’ a strata vedomia.

Ak si vSimnete priznaky otravy oxidom uhofnatym, ihned prejdite na Cerstvy vzduch.

Vyhladajte lekarsku pomoc.

3.1 Osobné ochranné prostriedky

Nezabudnite nosit vhodné osobné ochranné prostriedky:

®  Hluénost na sedadle vodi€a mbze prekrocit 85 dB (A) v zavislosti od modelu
nakladaca a pracovného cyklu. Dlhodobé vystavenie hlasnému hluku méze
poskodit’ sluch. Pri praci so nakladatom noste ochranu sluchu.

m  Noste ochranné rukavice.

®m  Pri praci so nakladaCom noste bezpecnostnu obuv.

m  Pouzivajte ochranné okuliare, napr. pri manipulacii s hydraulickymi
komponentmi.
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3.2 Proces bezpecného zastavenia

Bezpecné zastavenie pridavného zariadenia pred presunom do blizkosti pridavného zariadenia:

VAROVANIE

Po vykonani procesu bezpeéného zastavenia vzdy =zastavte pridavné
zariadenie pred opustenim sedadla vodiéa. Proces bezpeéného zastavenia
zabranuje  akymkolvek neumyselnym pohybom pridavného zariadenia.
Upozorfiujeme, Ze rameno nakladaCa mdze klesnut, aj ked je motor nakladaca
vypnuty. Proces bezpecného zastavenia:

m  Spustite rameno a pridavné zariadenie na zem.
= Vypnite motor nakladaca a zatiahnite parkovaciu brzdu.

= Vypustite zvySkovy tlak z hydraulického systému. Niekofkokrat posurite vSetky
hydraulické ovladacie paky do ich krajnych poldh.

= Vyberte klU€ zapalovania, aby ste zabranili nastartovaniu stroja.
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4. Technické specifikacie

Tabulka 2 — Paletizaéné vidly s boénym hydr. posuvom — Specifikécie

Cislo produktu

A449516

Dizka vidiel:

1100 mm

Typ a Sirka ramena vidiel:

Kovana ocel, 100 mm

Hmotnost paletizacnych vidiel (zostava vratane zadnej
opierky):

190 kg

Oddelenie ramien vidiel:

40 - 970 mm

Limit pracovného zataZenia:
(maximalne technické zataZenie a bod zatazenia):

2000 kg, 420 mm

Kapacita zdvihu:

V zavislosti od modelu nakladaca. Pozrite si kapacitu
zdvihu na strane 28

Odporuc&any tok oleja:

10 — 25 I/min, 22,5 MPa (225 barov)

Maximalny tok oleja:

30 I/min, 22,5 MPa (225 barov)

PredlZovacia zadna opierka:

Standardny: fixny

Navleky na ochranu balikov (volitelna vybava)

A448768

Ochranné navleky (volitelna vybava)

A444929

Vhodné nakladace AVANT:

Pozrite si tabulku 1
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4.1 Bezpecnostné Stitky a hlavné komponenty pridavného zariadenia

Niz8ie sU uvedené &titky a oznadenia na pridavnom zariadeni. Stitky musia byt na zariadeni viditelné a
Citatelné. Vymerite akykolvek nejasny alebo chybajuci Stitok. Nové Stitky mézete ziskat od svojho predajcu
alebo s vyuzitim kontaktnych informacii uvedenych na zadnej strane.

A

VAROVANIE

A46771

AN
50

Uistite sa, ze su vSetky varovné nalepky su cCitatelné. Vystrazné Stitky obsahuju

dolezité bezpecnostné informacie a pomahaju identifikovat a zapamatat si rizika spojené

so zariadenim. Vymente poSkodené alebo chybajuce varovné Stitky za nove.

>

=]
!
/A

f

==

A46803

A46772

Z1\ Avant Techo Oy
D\ U Yiétle 1 .
FIN-33470 YLOJARVI|
N

0.
kg
I/min
Max I/min, MPa ( bar)
Made in EU
20 www.avanttecno.com c €
\\ J
IdentifikaCny Stitok pridavného
zariadenia A442640

Nalepenie novej nalepky: Povrch dékladne ocistite, aby ste Uplne odstranili mastnotu. Nechajte povrch Upine
vyschnut. Odlepte ochrannu féliu z nalepky a pevne nalepku pritlacte, aby ste ju nalepili. Dajte pozor, aby ste
sa nedotkli lepidla nalepky.

Tabul'ka 3 — Umiestnenie nalepiek a varovné spravy

Nalepka

Varovna sprava

—_

A46771

Nebezpefenstvo nespravneho pouZitia —
Pred pouzitim si prec€itajte pokyny.

N

A46772

Nebezpecéenstvo rozdrvenia — Nechodte
pod zdvihnuté pridavné zariadenie, drzte
sa mimo zdvihnutého zariadenia.

e
W
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3 |A46803

Nebezpectenstvo priSkripnutia a
porezania. Nedotykajte sa pohyblivych
Casti, nenechavajte zariadenie v chode.
Pridavné zariadenie obsluhujte iba zo
sedadla vodica.

4 | A442640

IdentifikaCny Stitok
zariadenia

pridavného
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Tabulka 4 — Paletiza¢né vidly s boénym hydr. posuvom — Hlavné komponenty

1 | Rychloupinacie konzoly Avant

2 |[Hydraulicke valce

3 | Vidly

4 | Predlzovacia zadna opierka

5 [Prepinaci ventil rezimu

6 | Drziak multikonektora

7 | Multikonektor

4.2 Zdvihanie

o7
//
7/

75
>
7/
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Uistite sa, Ze pridavné zariadenie je pri zdvihani riadne zaistené proti neumyselnym pohybom. PouZivajte
vhodny druh zdvihacieho prislusenstva, napriklad zdvihacie popruhy, retaze alebo haky. Nepouzivajte
zdvihacie prisluSenstvo pri znamkach poskodenia, deformacii alebo inych podmienkach, ktoré nie su

bezpecné.

Zdvihnite paletizacné vidly pomocou zdvihacieho
bodu, ktory je znazorneny na vedlajSom obrazku.
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5. Pripevnenie pridavného zariadenia

Pripojenie pridavného zariadenia k nakladacu je rychle a jednoduché, musi sa vSak vykonat opatrne.
Pridavné zariadenie je namontované na rameno naklada¢a pomocou rychloupinacej dosky a zodpovedajuce;j
sucasti na pridavnom zariadeni.

Ak nie je pridavné zariadenie zaistené na nakladaci, méze sa z neho spadnut a vyvolat nebezpeénu situaciu.
Ak pridavné zariadenie nie je Uplne zaistené, s nakladatom nikdy nejazdite a nikdy nezdvihajte rameno
nakladaCa. Na zabranenie nebezpeCnym situaciam sa vzdy riadte spojovacim postupom popisanym niZSie.
TaktieZz musite dodrziavat bezpeénostné pokyny uvedené v tomto navode.

Riziko rozdrvenia — Uistite sa, Ze nezamknuté pridavné zariadenie sa nepohne ani
nespadne. Nestojte v oblasti medzi pridavnym zariadenim a nakladacom. Montaz

pridavného zariadenia vykonavaijte iba na rovhom povrchu.

VAROVANIE ) ] . ] . o ) . o
S nezaistenym pridavnym zariadenim nikdy nepohybujte ani ho nezdvihajte.

Rychloupinaci systém Avant:

1. krok:

Zdvihnite zaistovacie Capy rychloupinacej dosky naklada¢a hore a otocte ich
dozadu do drazky tak, aby sa zaistili v hornej polohe.

Ak je vas naklada¢ vybaveny uzamykacim systémom hydraulického
pridavného zariadenia, pozrite si v navode na obsluhu nakladada dalSie
pokyny ohfadom pouzivania uzamykacieho systému.

— ;\‘@ \

LN S
S

m  Zaistite, aby hydraulické hadice a elektrické kable boli umiestnené tak, aby sa
nedostali medzi upinaciu dosku naklada¢a a pridavné zariadenie a aby neboli
stlaCené ani sa neotierali o ostré hrany.

Krok 2:
m  Hydraulicky otocte rychloupinaciu dosku do polohy Sikmo vpred.

®m  Pohnite naklada¢ na pridavné zariadenie. Ak je vas naklada¢ vybaveny
teleskopickym ramenom, mozete ho vyuZzit.

= Nastavte polohu hornych €apov rychloupinacej dosky naklada¢a tak, aby boli
pod zodpovedajucimi konzolami pridavného zariadenia.

Krok 3:

®  Mierne zdvihnite rameno — ovladaciu paku ramena tahajte smerom dozadu na
zdvihanie pridavného zariadenia zo zeme.

m  OtoCte ovladaciu paku ramena dolava, aby ste otoCili dolna ¢ast
rychloupinacej dosky naklada¢a na pridavné zariadenie.

®  Rucne zaistite zaistovacie ¢apy alebo pouzite hydraulické zaistenie.

= Vzdy skontrolujte zaistenie obidvoch zaist'ovacich €apov.
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Riziko rozdrvenia — Zabrante prevrateniu pridavného zariadenia. Nadmerné

naklonenie alebo zdvihanie nezaisteného pridavného zariadenia zvySuje riziko
prevratenia pridavného zariadenia. Nepouzivajte automatické uzamknutie zaistovacich
VAROVANIE  ¢apov, ak je pridavné zariadenie zdvihnuté viac ako jeden meter nad zemou. Ak sa
zaistovacie C€apy pri nakloneni nevratia do normdlnej polohy, nenaklanajte ani
nezdvihajte pridavné zariadenie. PoloZte pripojené zariadenie na zem a zabezpecte

ruéné uzamknutie.

Riziko padajucich predmetov - Zabrainte padu

pridavného zariadenia.

Pridavné zariadenie, ktoré nebolo Uplne zaistené k
VAROVANIE . . .

nakladacu, moéze spadnut na rameno alebo smerom k
obsluhe alebo spadnut pod naklada¢ po€as pojazdu, €o
spbsobi stratu kontroly nad nakladaCom. S nezaistenym

pridavnym zariadenim nikdy nepohybujte ani ho

nezdvihajte. Pred pohnutim alebo zdvihnutim pridavného
zariadenia sa uistite, Ze zaistovacie €apy su v dolnej
polohe a prechadzaju cez upinacie prvky na pridavhom

zariadeni na obidvoch stranach.

Uistite sa, ze pridavné zariadenie je kompatibilné s nakladac¢om. Okrem mechanickej
kompatibility pridavného zariadenia sa musi zabezpedit stabilita nakladata, mozné
pretaZzenie pridavného zariadenia a kompatibilita ovladacich systémov nakladaca. Ak
VAROVANIE  pouzivate pridavné zariadenie s nakladadom, ktory nie je vhodny pre vas model
pridavného zariadenia, mozné rizikd zahffiaju prevratenie, poSkodenie v dbsledku
pretaZenia a rizika suvisiace s nekontrolovanym pohybom pridavného zariadenia a jeho
Casti. Ak sa vas naklada¢€ neuvadza v tabulke 1 na strane 5, opytajte sa svojho predajcu

Avant pred pouzivanim tohto pridavného zariadenia.

5.1 Pripajanie a odpajanie hydraulickych hadic

Na naklada¢och Avant sa hydraulické hadice pripajaju pomocou multikonektorového systému. Ak mate starsi
model naklada¢a Avant séria 300 — 700 s beznymi rychlospojkami a chcete ich zmenit na multikonektorovy
systém, obratte sa na svojho predajcu Avant alebo servisné stredisko so Ziadost'ou o pokyny alebo instalatné
sluzby.

Riziko pohybu pridavného zariadenia alebo vystreknutia hydraulického oleja —
Nikdy nepripajajte ani neodpajajte rychlospojky alebo iné hydraulické komponenty,
kym je ovladacia paka pridavnej hydrauliky zaistena alebo ak je systém pod
VAROVANIE  tlakom. Pripajanie alebo odpajanie hydraulickych spojok v systéme pod tlakom méze
spbsobit neumyselné pohyby pridavného zariadenia alebo vystreknutie natlakovanej
kvapaliny, €¢o mbze mat za nasledok vazne zranenia alebo popaleniny. Pred odpojenim

hydrauliky vykonajte proces bezpe¢ného zastavenia.
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V3etky armatury udrziavajte v maximalnej moznej Cistote. Na pridavnom zariadeni aj

m nakladagi pouzivajte ochranné krytky. Spina, fad atd. znatne komplikujii pouZivanie
armatur. Nikdy nenechavajte hadice visiet na zem. Spojky ulozte na drziak pridavného
zariadenia.

Pripojenie multikonektorového systému:

I. Zarovnajte koliky konektora pridavného =zariadenia so
zodpovedajucimi otvormi konektora nakladaca. Multikonektor sa
nepripoji, ak je konektor pridavného zariadenia obrateny.

2. Pripojte multikonektor a zaistite ho otoCenim paky smerom Kk
nakladacu.

Paka by sa mala lahko pohybovat po celej drahe az do jej zaistovacej polohy. Ak sa paka nepohybuje hladko,

skontrolujte zarovnanie a polohu konektora a ocistite konektory. Vypnite tiezZ naklada¢ a vypustite zvySkovy

hydraulicky tlak, vid stranu .

Odpojenie multikonektorového systému:

Pred odpojenim spustite pridavné zariadenie na pevny a rovny povrch.
I. Vypnite pridavnu hydrauliku nakladaca.

2. Na odpojenie konektora otaCajte paku a sucCasne stlacajte
uvolfiovacie tlacidlo.

3. Po ukon&eni operacie umiestnite multikonektor na jeho drziak na
pridavnom zariadeni.

Odpadjanie hydraulickych hadic:

Pred odpojenim armatur spustite pridavné zariadenie do bezpec€nej polohy na pevhom a rovnom povrchu.
Otocte ovladaciu paku pridavnej hydrauliky do neutralnej polohy.

Pri odpéjani pridavného zariadenia vzdy odpojte hydraulické spojky pred uvolhenim
rychloupinacej dosky, aby ste predisli poSkodeniu hadice a akémukolvek rozliatiu oleja.

m Nainstalujte ochranné krytky spat na armatury, aby ste zabranili vniknutiu necistét do
hydraulického systému.

Uvol'nenie zvyskového hydraulického tlaku:

Pokial v hydraulickom systéme pridavného zariadenia zostane zvySkovy tlak, hydraulické spojky sa ¢asto daju
odpojit, ale dalSie pripojenie mdze byt narocné. Ak sa armatury nedaju pripojit, treba po vypnuti motora
vypustit' zvyskovy tlak otoCenim ovladacej paky pridavnej hydrauliky nakladaca. Aby ste sa uistili, Zze v
hydraulickom systéme pridavného zariadenia nebude Ziadny zvySkovy tlak, pred odpojenim spojok vypnite
motor nakladaca a pohybujte ovladanou pakou pridavnej hydrauliky naklada¢a dozadu a dopredu.
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5.2 Elektrické pripojenie

Elektrické funkcie pridavného zariadenia:

Pridavné zariadenie je vybavené elektrickym prepinacim ventilom na vyber medzi funkciami vidiel. Ventil
umoznuje odsuvat vidly dalej od seba alebo ich pritahovat k sebe, pripadne posunut naklad na favu alebo
pravu stranu.

K dispozicii su tri moznosti ovlddania elektrickych funkcii:

1. Kablovy zvazok vybaveny spinacom je dodany spolu s pridavnym zariadenim a zapojeny do zasuvky
na nakladadi.

2. Systém Opticontrol® s funkciou Auto-PTO (volitelna vybava pre nakladace). Systém Opticontrol®
umoznuje jednoducho pouzivat vSetky funkcie priamo zo sedadla vodica.

3. Systém Opticontrol® bez rezimu Auto-PTO (suprava na ovladanie elektrickych funkcii pridavného
zariadenia, volitefna vybava pre nakladace vyrobené pred tokom 2020). Pri tejto moznosti je funkcia
Auto-PTO dostupna pre nakladace po namontovani supravy dodato€ného vybavenia na naklada¢. Ak
chcete ziskat viac informacii o dodatoénom vybaveni, obratte sa na svojho predajcu.

Ak nie je vyuZita Ziadna z tychto mozZnosti pripojenia, da sa pouZit iba nastavenie Sirky.

5.2.1  Na pripojenie kablového zvazku pridavného zariadenia k nakladacu

V zavislosti od vybavenia nakladaca a pridavného zariadenia existuju tri spésoby pripojenia elektrického
konektora: MozZnosti su uvedené a vysvetlené niZSie.

1. Ak vas nakladac¢ nie je vybaveny systémom
Opticontrol®alebo supravou na ovladanie
elektrickych funkcii pridavnych zariadeni:

Pouzite samostatny subor kablov so spinadom,
dodany s pridavnhym zariadenim. Pripojte tento
kabel k 12 V elektrickej zasuvke vedla sedadla
vodi€a nakladata a k elektrickej zastrCke
pridavného zariadenia.

I. Elektrickd zastrcka sa zapoji do 12 V
elektrickej zasuvky vedla sedadla vodi¢a

nakladaca.

Viac informéacii o elektrickej zasuvke Kablovy zvizok A34731
nakladaa najdete v navode na obsluhu

nakladaca.

2. Spina¢ ON-OFF

Umiestnenie spinaCa v kabine vyberte tak,
aby bol spina¢ lahko dostupny, ale nedal sa
pouzit neumyselne.

3. Pripojte elektrickd zastrCku pridavného
zariadenia.

Ak je pridavné zariadenie vybavené
elektrickou zastrékou, ktora je integrovana do
multikonektora pridavného zariadenia,
odpojte elektricky kabel od multikonektora.
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2. Ak je vas nakladac¢
= je vybaveny systémom Opticontrol®, alebo

®m  supravou na ovladanie elektrickych funkcii
pridavnych zariadeni a naklada¢ bol vyrobeny
po roku 2016:

Ak je do multikonektora je zaclenena elektricka
zasuvka, kablovy zvazok pridavného zariadenia je
pripojeny po pripojeni multikonektora. Pred
pripojenim  multikonektora vy istite  obidva
multikonektory.

V tom pripade nie je potrebny samostatny kablovy
zvazok A34731.

Systém Opticontrol® alebo stprava na ovladanie
elektrickych funkcii pridavnych zariadeni,
naklada¢ vyrobeny v roku 2016 alebo neskor

3. Ak je vas nakladac¢

®  vybaveny supravou na ovladanie elektrickych
funkcii pridavnych zariadeni a naklada¢ bol
vyrobeny pred rokom 2016:

Ak je vedfa multikonektora nakladaca umiestnena
elektricka zasuvka, odpojte elektricku zastrcku z
multikonektora a zapojte ju do zasuvky nakladaca.

V tom pripade nie je potrebny samostatny kablovy
zvazok A34731.

Saprava na ovladanie elektrickych funkcii
pridavnych zariadeni, naklada¢ vyrobeny v roku
2015 alebo skor

Uistite sa, Zze sa elektrické kable nezachytia, nezmacknu ani nenatiahnu, ked sa
m zariadenie pohne.
Suprava na ovladanie elektrickych funkcii pridavnych zariadeni umozriuje fahky pristup k
suprave ovladacich spina¢ov na konci ovladacej paky ramena.
Viac informécii o elektrickej zasuvke nakladada najdete v navode na obsluhu nakladaca.
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6. Praca s paletiza¢nymi vidlami

Skoér nez zacnete pracovat, znova skontrolujte pridavné zariadenie a pracovné prostredie a odstrarite vSetky
prekazky z pracovnej oblasti. Rychla kontrola zariadenia a pracovnej oblasti pred pouzitim su suc€astou
zaistenia bezpecnosti a najlepSieho vykonu zariadenia.

VAROVANIE

VAROVANIE

VAROVANIE

Riziko prevratenia — Vyhnite sa nadmernému zat'azeniu.
Pri manipulacii s prili§ tazkym bremenami alebo v désledku
dynamickych pohybov  spbsobenych pojazdom a
manipulaciou s tazkym bremenom sa nakladaé méze
prevratit. Ked je rameno nakladaCa v horizontalnej polohe
alebo ked sa zataZenie blizi ku kapacite zdvihu, nevysuvajte
teleskopické rameno. Ked si vSimnete, Ze zadné kolesa
nakladaCa dcoskoro stratia kontakt so zemou alebo ak
indikator zatazenia naklada¢a (ak je namontovany) vysiela

signal:

= Pokojne spustite bremeno a zatiahnite teleskopické rameno

m  Zabrafte nahlym zmendm rychlosti alebo smeru jazdy, ked je rameno zdvihnuté

=V pripade potreby pouzite dalSie protizavazia

Riziko rozdrvenia — Uistite sa, Zze naklad sa nepohne ani
nespadne. Ked je pridavné zariadenie zdvihnuté do velkej
vysSky, nikdy ho nenaklanajte dozadu. Pracujte iba so strojmi,

ktoré su vybavené konstrukciami ROPS a FOPS.

Riziko rozdrvenia — Nikdy nedovolte inym osobam, aby
sa dostali pod zdvihnuté pridavné zariadenie alebo
rameno naklada¢a. Pamatajte si, Ze rameno nakladaca sa
moze spustit’ alebo naklonit, aj ked bol motor vypnuty.
Naklada¢ nie je urCeny na dlhSie drzanie zdvihnutého
bremena. Pred opustenim sedadla vodi¢a vzdy spustite

pridavné zariadenie do bezpecnej polohy.

T K>
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VAROVANIE  prepravu oséb. Nikdy nepouZivajte nakladad alebo jeho

Riziko padu z vysky a rozdrvenia pod pridavhym
zariadenim alebo nakladaéom - Nikdy nepouzivajte

pridavné zariadenie ako zdvihaciu plosinu alebo na

pridavné zariadenie na prepravu osbb alebo ako akykolvek
druh pracovnej ploSiny, a to ani doasne. Nikdy nelezte na

pridavné zariadenie.

Pred opustenim sedadla vodiCa vzdy spustite pridavné
zariadenie na zem. Naklada¢ nie je ur€eny na dlhSie drzanie

zdvihnutého bremena.

6.1 Kontroly pred pouzitim

Skontrolujte v8eobecny stav pridavného zariadenia a nakladala. Pridavné zariadenie sa nesmie
pouzivat, ak nakladac nie je v dobrom pracovnom stave. Pokyny na udrzbu najdete v kapitole 7.

Z pracovnej oblasti odstrante vSetky prekazky a vopred pripravte palety na zdvihanie. Nezabudnite na
spravne pracovné postupy a zbyto€ne neopustajte sedadlo vodica.

Skontrolujte, ¢i su palety, ktoré sa maju premiestnit, v dobrom stave a €i je na nich zaisteny naklad.
Skontrolujte, ¢i su vidly spravne pripevnené k ramu a &i je bo¢ny posun vidiel spravne zamknuty.

Uistite sa, & su upeviiovacie skrutky alebo predlZovacia zadna opierka na svojom mieste a
dotiahnuté.

Pri obsluhe zariadenia zabezpecte, aby sa okoloiduci nachadzali v bezpecnej vzdialenosti. Nedovolte
nikomu vstupit do nebezpedného priestoru ramena alebo stat' priamo pred naklada¢om. Skontrolujte
tiez, €i sa da s nakladatom bezpec€ne cuvat.

Vzdy, ked je to mozné, pouZite predlZzovaciu zadnu opierku nakladu.
Pridavné zariadenie alebo ovladace naklada¢a obsluhujte iba vtedy, ked sedite na sedadle vodica.
Zaistite, aby sa naklada¢ a pridavné zariadenie pouzivali bezpeéne a podla zamyslaného ucelu.

Nepouzivajte paletizaéné vidly na zdvihanie os6b alebo ako akykolvek druh pracovnej ploSiny.

6.2 Kvalifikacia obsluhy

Ak zamyslate toto pridavné zariadenie pouzivat, musite spinit nasledujuce podmienky:

Poznajte zamySlané pouZitie pridavného zariadenia.
Oboznamte sa s tym, ako naklada¢ bezpecne pouzivat v réznych pracovnych podmienkach.

Precitajte si pokyny tykajuce sa pouzivania pridavného zariadenia v tejto prirucke a vzdy sa nimi
riadte.

Maijte k dispozicii tato priru¢ku a navod na obsluhu naklada&a.
Zaistite, aby sa naklada€ a pridavné zariadenie pouzivali bezpeéne a podla zamyslaného ucelu.
Nikdy nedovolte detom obsluhovat zariadenie.

Nikdy nepracujte s naklada¢om alebo pridavnym zariadenim pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov,
ktoré mozu zhorsit' usudok alebo spbsobit ospalost, alebo ak nie ste inak zdravotne spdsobily na
obsluhu zariadenia.

Predtym, neZz zaénete stroj pouzivat, absolvujte vSetky povinné Skolenia pozadované
zamestnavatelom.
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6.3 Pouzivanie paletizacnych vidiel

Nauéte sa manipulovat s kibovymi nakladaémi v stiesnenych priestoroch. Manipulaéné vlastnosti kibového
nakladada sa liSia od inych typov nakladadov alebo Standardnych vysokozdviznych vozikov. Méze sa
vyzadovat' Specialne zaSkolenie a prax. PrecviCte si manipulaciu s nakladacom vybavenom paletizaCnymi
vidlami a sledujte, ako sa paletizacné vidly pri ota¢ani s nakladaom pohybuju do strén, a to pri jazde vpred aj
pri cavani.

Nebezpeéenstvo rozdrvenia — prudké pohyby moézu spdsobit’ stratu stability.

Pohyby, ako je nahle zastavenie, ota€anie alebo spustenie ramena, mézu spdsobit’ stratu

stability. Pri manipulacii s tazkymi bremenami jazdite vzdy pomaly a pouZivajte ovladace
VAROVANIE  ngkladaga velmi opatrne.

Zabrante nahlej strate stability — Nikdy net'ahajte bremenad, napriklad z police. Ak je

bremeno, ktoré chcete zdvihat z vySky, prili§ tazké, nakladaé sa mébzZe pri cuvani

preklopit dopredu. S nakladacom nikdy necuvajte a netahajte, kym sa neubezpecite, Ze
VAROVANIE  nakladaé dokaze manipulovat so zdvihanym bremenom.

Ak nakladac nie je vybaveny samovyrovnavanim ramena:

Zabrante tomu, aby na vas spadol material — Sledujte polohu paletizacnych vidiel.
Pri zdvihani materialu do vySky sa suCasne musia naklonit paletizacné vidly, aby sa
zabranilo padu bremena na naklada¢ alebo obsluhu. Vybavenie nakladada mozZnostou

VAROVANIE  samovyrovnavania ramena ulah&uje opakované nakladanie.
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6.3.1  Bocny posun a nastavenie Sirky vidiel

Elektrické funkcie pridavného zariadenia:

K dispozicii su tri moznosti ovladania elektrickych funkcii. VSetky metdédy su uvedené nizSie. Vyberte si
spbsob ovladania, ktory najlepsie vyhovuje vasim potrebam a vybaveniu namontovanému na nakladaci.

1.
2.
3.

Poky

Kablovy zvazok vybaveny spinaom

Systém Opticontrol® so zapnutym rezimom Auto-PTO (volitelna vybava pre nakladace).

Suprava na ovladanie elektrickych funkcii pridavného zariadenia (systém Opticontrol® bez reZzimu
Auto-PTO)

ny na pripojenie kablového zvazku pridavného zariadenia najdete na strane 17.

Ak nie je vyuZita Ziadna z tychto moznosti pripojenia, da sa pouZit iba nastavenie Sirky vidiel.

Pred

pouzitim sa oboznamte so pokynmi na ovladanie. Pred zdvihanim bremena pomocou vidiel vyskuSajte

ich pohyb.

m nerovnomernému horizontalnemu rozloZeniu nakladu. Na dosiahnutie najlepSej moznej

stability nastavte Sirku vidiel tak, aby bolo zataZenie rovhomerne horizontalne rozloZené.

m Systém bocného posuvu je uréeny na kone€né nastavenie polohy palety. Hydraulické

funkcie pridavného zariadenia nie su uréené na tlaCenie alebo tahanie nakladu, ktory je
spusteny na zemi. Pridavné zariadenie sa mdze poskodit, ak sa funkcia bo¢ného posuvu
pouZije na posuvanie bremien.

Systém Opticontrol® sa odporu¢a na Casté alebo profesionalne pouzivanie pridavného zariadenia. Funkcie
systému Opticontrol® su k dispozicii ako suprava dodato¢ného vybavenia A437338. Pozrite si samostatné
pokyny na dodato&nu montaz kablového zvazku v pokynoch pre supravu dodato&ného vybavenia.

Rézne spbésoby oviladania pridavného zariadenia

1.

Ovladanie vidiel so samostatnym kablovym H

zvazkom:

2-polohovy prepina¢ v kabine umiestnite tak, aby bol
lahko dostupny, ale neovplyviioval ostatné ovladacie
prvky a nedal sa pouzit neumyselne.

m  OtocCte prepina¢ do jednej alebo druhej polohy,
aby ste vybrali nastavenie Sirky alebo rezZim
bo¢ného posuvu.

= S vidlami pohybujte pomocou ovladacov pridavnej
hydrauliky nakladaca.
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2. | Oviadanie vidiel so systémom Opticontrol®:

Zapnuty reZzim Auto-PTO

Ak je naklada¢ vybaveny volitelnym systémom
Opticontrol®, na priame ovladanie vidiel sa moézu
pouzit pridavné tlacidla na pakovom ovladaci.

Po stlaceni koliskovych spinacov systém Opticontrol®
suc€asne aktivuje pridavnu hydrauliku nakladaca.

m  Uistite sa, ze prepina¢ 0/1 na pakovom ovladaci je
v polohe 0.

® Ak je tento prepinac v polohe 1, k dispozicii je iba
nastavenie Sirky vidiel.

®  Na ovladanie Sirky vidiel
pouzite favy koliskovy
spinac.

= Na ovladanie funkcie
boného posuvu pouZite
pravy koliskovy spinac.

m  Ako alternativu mézete na
ovladanie funkcie bo¢ného
posuvu pouzit ovladaciu
paku pridavnej hydrauliky,
alebo modré/Cervené
tlacidla na pakovom
ovladagi.
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3. | Rezim Auto-PTO je vypnuty alebo nakladac¢ nie je vybaveny OFF
rezimom Auto-PTO

(pouzivanie paletizacnych vidiel so supravou na ovladanie
elektrickych funkcii pridavného zariadenia) el

Ak je rezim Auto-PTO vypnuty alebo nie je na nakladagi
nainstalovany, vyberte prevadzkovy rezim pomocou prepinaca 0/1
na pakovom ovladaci.

m V polohe 0 je aktivované
nastavenie Sirky.

=V polohe 1 je aktivovany
bo&ny posuv.

= Vybranu funkciu ovladajte pomocou ovladacej paky pridavnej hydrauliky alebo ¢ervenym a modrym
tlacidlom na pakovom ovladagi.

6.3.2 Preprava nakladov

Pri kazdom pouziti paletizaCnych vidiel
sa uistite, Ze je naklad dobre vyvazené
a rovnomerne rozlozeny na obidvoch
ramenach vidiel. V8etky bremena sa
najblizSie k nakladadu, ako je
zobrazené na vedlajSom obrazku. Vidly
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VAROVANIE

VAROVANIE

VAROVANIE

Riziko prevratenia - Vyhnite sa
nadmernému zat'azeniu. Ako usmernenie
pouzivajte maximalnu preklapaciu hmotnost

uvedenu v schéme v navode na obsluhu

nakladaCa. Pamatajte si, Ze skutocna
kapacita zataZenia sa meni podla
prevadzkovych podmienok, Velky vplyv ma
hlavne vyrovnanost pracovnej plochy. Budte
obzvlast opatrny, ked je aktivovany snimac
zatazenia nakladaca (ak sa pouziva). Tiez
uistite sa, ze pdda unesie hmotnost
nakladaCa, a dodrzte odporucané tlaky v

pneumatikach.

Riziko prevratenia — Zachovavajte kapacitu zdvihu naklada€a. Maximalne bremeno,
ktoré sa da s nakladacom zdvihat, teda kapacita zdvihu (ROC), zavisi od niekolkych
faktorov vratane napriklad:

®  Model nakladaca a paletizaénych vidiel

= V tomto navode na obsluhu sa kapacita zdvihu pocita bez namontovaného
zadného krytu.

= Ak je nakladal vybaveny inou volitelnou kabinou ako kon$trukcia ROPS,
kapacita zdvihu bude vysSia.

= Poloha a prediZenie ramena nakladada

®  Poloha taziska nakladu na paletizaCnych vidlach
= Tazisko nakladu je bud 400 mm alebo 500 mm od vertikalnej ¢asti ramena
paletizacnych vidiel. Vzdialenost sa uvadza na obrazkoch v tejto kapitole.
= Poloha kibového ramu nakladaga
= Tabulky v tejto kapitole uvadzaju hodnotu kapacity zdvihu vo vyrovnanej polohe
nakladaca a pri maximainej zloZenej polohe.
m  Protizdvazia na nakladadi
= V hodnotach su zohladnené Standardné protizavazia. Ak sa zavazia pridaju alebo
odstrania, kapacita zdvihu sa vyrazne zmeni.
= Pohyby nakladaca, jeho rameno a naklad

m  Hladkost a akykolvek sklon povrchu

Vzdy postupujte podla navodu na obsluhu nakladac€a, ak chcete uréit kapacitu zdvihu
kazdého modelu nakladac¢a. Dal$ie informacie najdete na nasledujucich stranach.

Riziko prevratenia — Pri manipulacii s tazkymi bremenami drzte teleskopické
rameno zasunuté. Nevysuvajte teleskopické rameno, ked sa zataZenie bliZi ku kapacite

zdvihu nakladaca alebo pri zdvihnuti nakladu do vysky.
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Vzdialenost taZiska nakladu

Horizontalna vzdialenost medzi taZiskom a prednymi kolesami nakladaCa ovplyvriuje kapacitu zdvihu
nakladaca. Ako ukazuju schémy zatazenia v tomto priruCke, ked naklada¢ zdvihne rameno, zatazenie
pohybuje smerom od nakladaca. Ked je rameno nakladac¢a v horizontalnej polohe, zatazenie je v maximalnej
vzdialenosti. Pre tuto polohu je deklarovana kapacita zdvihu.

Vzdialenost taZiska nakladu

Kapacita zdvihu nakladada zavisi od horizontalnej vzdialenosti nadkladu od nakladada. Tato vzdialenost je
vodorovna vzdialenost medzi zvislou plochou ramena vidiel a taziskom nakladu na paletizaénych vidlach.

V tabulkach kapacity zdvihu v tejto priru¢ke sa pouZzivaju nasledujuce vzdialenosti:

Model nakladaca Vzdialenost taZiska nakladu

Nakladace série 200
Nakladace série 400

Y 400 mm
Nakladace série 500
e séria nakladacov
Nakladace série 700
500 mm

Nakladace série 800

VSimnite si, Ze vertikalna poloha nakladu nie je priamo relevantna pre kapacitu zdvihu nakladaca. Vysoka
vertikalna poloha nakladu znizuje boénu stabilitu naklada¢a. Pre €o najvysSiu stabilitu nakladaca by tazisko

Kapacita zdvihu a stabilita nakladaca su najlepsie, ked’
= je kib naklada&a udrziavany vo vystretej polohe

m  je tazisko bremena €o najbliZzSie k nakladacu

m  protizavazia su prispdsobené nakladacu

= teleskopické rameno je pocas zdvihania zasunuté

®  nezdviha sa hrotmi vidiel
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6.3.3  Navleky na paletiza¢nych vidlach (volitelha vybava)

Pre paletizacné vidly su k dispozicii su dva typy navlekov.

®  Ochranné navleky A444929 su uréené najmd na manipulaciu s vaésimi rastlinami s korefiovym balikom.
Rastliny lepSie drzia na navlekoch ako len na vidliciach a riziko poSkodenia korefiového baliku je mensie.

= Navleky na ochranu balikov A448768 umoZzniuju zdvihanie a manipulaciu s réznymi okrahlymi balikmi.
Navleky namontujte nasledovne:

I. Nasunte navlek (1) na vidlicu, ako
je zobrazené na vedlajSom
obrazku.

2. Zabezpecte navlek skrutkou (2) a
zistite ho pomocou zaistovacich
Capov (3).

6.4 Limit pracovného zat’azenia

Limit pracovného zataZenia paletizacnych vidiel je maximalne technicky pripustné zatazenie paletizacnych
vidiel. Informacie o maximalnom bremene, ktoré sa da s nakladacom zdvihat, najdete v kapitole Kapacita
zdvihu.

) v

Nikdy nemanipulujte s nakladom, ktory je tazsi ako limit pracovného zataZenia. Nadmerné zataZenie alebo
tazky naklad umiestneny dalej, ako je menovita vzdialenost nakladu, méze poskodit paletizacné vidly a
spbsobit pad nakladu.

Limit pracovného zatazenia pre paletizacné vidly zavisi od modelu paletiza¢nych vidiel:

Model paletizaénych vidiel A449516

Limit pracovného zatazenia* 2000 kg

Bod zatazenia** 420 mm

Kapacita zdvihu Maximalny naklad, ktory mozno bezpeéne zdvihnut
nakladac¢om, a bod zataZenia zavisia od nosnosti nakladaca.
Pozrite si kapacitu zdvihu na strane tejto priru¢ky a navod na
obsluhu nakladaca.

*Deklarovany limit pracovného zataZzenia plati, ked je naklad rovhomerne rozloZzeny na oboch ramenach vidiel
a tazisko nakladu je v uvedenej vzdialenosti.

** Tato vzdialenost sa pouZiva na definovanie maximalneho zataZenia samotnych paletizadnych vidiel. Dalsie
informacie o vzdialenosti najdete na strane .
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Riziko pustenia nakladu - Nikdy neprekracujte limit pracovného zat'azenia

pridavného zariadenia. Limit pracovného zat'azenia zavisi od modelu paletizacnych
vidiel. Nikdy neprekracujte toto zatazenie. Vzdy si pozrite kapacitu zdvihu nakladaca,
VAROVANIE  ktora znamena maximaline pripustné zataZenie pri kazdom modeli nakladaga.

6.5 Kapacita zdvihu

Kapacita zdvihu je maximalne povolené zatazenie pre kazdy model nakladaa pri zohladneni podmienok
uvedenych v tejto kapitole.

Kapacita zdvihu je stanovena ako 60 % alebo 80 % preklapacej hmotnosti v polohach zobrazenych na
obrazkoch a v tabulkach v tejto prirucke. Vyberte hodnotu ROC v zavislosti od prevadzkovych podmienok:

Kapacita zdvihu Ucel

60 % Tuto hodnotu pouZite na vSeobecné ucely. Na nerovnych povrchoch je
potrebné pouZit tdto niZSiu hodnotu. Skuto€na kapacita méze byt vysSia i
dokonca niZ8ia v zavislosti od prevadzkovych podmienok.

80 % VysSia hodnota ROC sa da pouzit na pevnhom a rovnom teréne, v idealnych
podmienkach.

Ak chcete uréit' kapacitu zdvihu kazdého modelu naklada¢a, vzdy postupujte aj podla navodu na obsluhu
nakladaCa. Schéma zataZenia je zobrazena v navode na obsluhu kazdého modelu nakladaga. Diagram
umoznuje vyhodnotit manipulaCnd schopnost nakladaca podfa vzdialenosti medzi taziskom bremena a
prednou napravou nakladaca.

Ako citat schémy zat'aZenia v tomto navode:

Kapacitu zdvihu zavisi od horizontalnej vzdialenosti nakladu od prednej napravy naklada¢a. Schémy
zataZenia zobrazuju kapacitu zdvihu v réznych polohach ramena nakladaga a s kibovym ramom nakladaca v
rovnej a plne vystretej polohe.

Priru¢ka zobrazuje kapacitu zdvihu pre nakladace vyrobené v roku 2023 alebo neskér. Plati to aj pre iné
modely nakladacov, ak maju rovnaké zatazenie napravy a hlavné rozmery.

Nakresy schém zataZenia zobrazuju priblizné vzdialenosti a vySku dosahu. Schémy
zatazenia poskytuju odhad vzdialenosti, ktory pomaha urcit kapacity zdvihu. Nie su to
presné vykresy vzdialenosti.

Riziko prevratenia — Pri manipulacii s t'azkymi bremenami drzte teleskopické
rameno zasunuté. Nevysuvajte teleskopické rameno, ked sa zatazenie blizi ku kapacite
zdvihu nakladaca alebo pri zdvihnuti nakladu do vysky.

VAROVANIE
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VAROVANIE

Riziko prevratenia — Zachovavajte kapacitu zdvihu nakladaéa. Maximéalne bremeno,
ktoré sa da s nakladacom zdvihat, teda kapacita zdvihu (ROC), zavisi od niekolkych
faktorov vratane napriklad:

®  Model nakladaca a paletizaénych vidiel

= V tomto navode na obsluhu sa kapacita zdvihu pocita bez namontovaného
zadného krytu.

= Ak je nakladal vybaveny inou volitelnou kabinou ako kon$trukcia ROPS,
kapacita zdvihu bude vysSia.

= Poloha a prediZenie ramena nakladaga

®  Poloha taziska nakladu na paletizaCnych vidlach
= Tazisko nakladu je bud 400 mm alebo 500 mm od vertikalnej ¢asti ramena
paletizacnych vidiel. Vzdialenost sa uvadza na obrazkoch v tejto kapitole.
= Poloha kibového ramu nakladaéa
= Tabulky v tejto kapitole uvadzaju hodnotu kapacity zdvihu vo vyrovnanej polohe
nakladaca a pri maximainej zloZenej polohe.
m  Protizdvazia na nakladadi
= V hodnotach su zohladnené Standardné protizavazia. Ak sa zavazia pridaju alebo
odstrania, kapacita zdvihu sa vyrazne zmeni.
= Pohyby nakladaca, jeho rameno a naklad

m  Hladkost a akykolvek sklon povrchu

Vzdy postupujte podla navodu na obsluhu nakladaca, ak chcete uréit kapacitu zdvihu
kazdého modelu nakladac¢a. Dal$ie informacie najdete na nasledujucich stranach.
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Kapacita zdvihu - nakladace série 500, 600 a e

6.5.1
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Tabul'ka 5 — Paletiza¢né vidly s boénym hydraulickym posuvom A449516 — Kapacita zdvihu — Avant
523

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 523 1 2 3 4
AVANT
470 kg 380 kg 320 kg 260 kg
60% ROC
400 kg 320 kg 270 kg 220 kg
630 kg 510 kg 420 kg 350 kg
80% ROC
530 kg 430 kg 350 kg 290 kg
610 kg 500 kg 420 kg 360 kg
60% ROC
510 kg 420 kg 350 kg 300 kg
800 kg 670 kg 560 kg 480 kg
80% ROC
680 kg 560 kg 470 kg 400 kg
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Tabul'ka 6 — Paletizacné vidly A449516 — Kapacita zdvihu — Avant 528, 530

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 528, 530 1 2 3 4
AVANT
540 kg 440 kg 370 kg 310 kg
60% ROC
460 kg 370 kg 310 kg 260 kg
720 kg 590 kg 490 kg 410 kg
80% ROC
610 kg 500 kg 410 kg 340 kg
680 kg 570 kg 480 kg 410 kg
60% ROC
580 kg 480 kg 400 kg 340 kg
910 kg 760 kg 640 kg 550 kg
80% ROC
770 kg 640 kg 540 kg 460 kg
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Tabul'ka 7 — Paletizacné vidly A449516 — Kapacita zdvihu — Avant 635, 640

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 635, 640 1 2 3 4
AVANT
510 kg 420 kg 350 kg 300 kg
60% ROC
430 kg 360 kg 300 kg 250 kg
670 kg 560 kg 470 kg 400 kg
80% ROC
‘ 570 kg 470 kg 400 kg 330 kg
640 kg 540 kg 460 kg 400 kg
60% ROC
540 kg 450 kg 380 kg 330 kg
850 kg 720 kg 610 kg 530 kg
80% ROC
720 kg 610 kg 510 kg 440 kg
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Tabulka 8 — Paletizacné vidly A449516 — Kapacita zdvihu — Avant 635i, 640i

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 635, 640 1 2 3 4
AVANT
550 kg 460 kg 390 kg 330 kg
60% ROC
470 kg 390 kg 330 kg 280 kg
740 kg 620 kg 520 kg 440 kg
80% ROC
630 kg 520 kg 440 kg 370 kg
690 kg 580 kg 500 kg 430 kg
60% ROC
580 kg 490 kg 420 kg 360 kg
920 kg 780 kg 660 kg 570 kg
80% ROC
780 kg 650 kg 560 kg 480 kg
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Tabul'ka 9 — Paletizacné vidly A449516 — Kapacita zdvihu — Avant 645i, 650i

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 645i, 650i 1 2 3 4
AVANT
560 kg 470 kg 390 kg 340 kg
60% ROC
480 kg 400 kg 330 kg 280 kg
740 kg 620 kg 530 kg 450 kg
80% ROC
630 kg 530 kg 440 kg 370 kg
690 kg 590 kg 500 kg 430 kg
60% ROC
590 kg 490 kg 420 kg 360 kg
930 kg 780 kg 670 kg 580 kg
80% ROC
780 kg 660 kg 560 kg 480 kg
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Tabul'ka 10 — Paletizacné vidly A449516 — Kapacita zdvihu — Avant 735

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 735 1 2 3 4
AVANT
590 kg 490 kg 410 kg 350 kg
60% ROC
510 kg 420 kg 350 kg 290 kg
790 kg 660 kg 550 kg 460 kg
80% ROC
680 kg 560 kg 460 kg 390 kg
740 kg 620 kg 520 kg 450 kg
60% ROC
630 kg 520 kg 440 kg 380 kg
990 kg 820 kg 700 kg 600 kg
80% ROC
840 kg 700 kg 590 kg 500 kg
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Tabulka 11 — Paletizac¢né vidly A461999 — Kapacita zdvihu — Avant 745, 750

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 745, 750 1 2 3 4
AVANT
680 kg 570 kg 480 kg 410 kg
60% ROC
590 kg 490 kg 410 kg 350 kg
910 kg 760 kg 640 kg 550 kg
80% ROC
780 kg 650 kg 540 kg 460 kg
830 kg 700 kg 590 kg 510 kg
60% ROC
710 kg 590 kg 500 kg 430 kg
1110 kg 930 kg 790 kg 680 kg
80% ROC
940 kg 790 kg 670 kg 570 kg
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Table 12 — Paletiza¢né vidly A449516 — kapacita zdvihu — Avant 755i, 760i

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 755i, 760i 1 2 3 4
AVANT
730 kg 610 kg 520 kg 440 kg
60% ROC
620 kg 520 kg 440 kg 370 kg
970 kg 810 kg 690 kg 590 kg
80% ROC
830 kg 690 kg 580 kg 500 kg
870 kg 740 kg 630 kg 540 kg
60% ROC
H ‘ 740 kg 620 kg 530 kg 460 kg
1160 kg 980 kg 840 kg 720 kg
80% ROC
H ‘ 990 kg 830 kg 710 kg 610 kg
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Tabul'ka 13 — Paletizacné vidly A449516 — Kapacita zdvihu — Avant 850, 860i

Poloha ramena nakladaca
Model
nakladaca 850, 860i 1 2 3 4
AVANT
910 kg 750 kg 630 kg 530 kg
60% ROC
780 kg 640 kg 530 kg 450 kg
1220 kg 1000 kg 840 kg 710 kg
80% ROC
1050 kg 860 kg 710 kg 600 kg
1060 kg 880 kg 740 kg 630 kg
60% ROC
910 kg 750 kg 630 kg 530 kg
1420 kg 1170 kg 990 kg 840 kg
80% ROC
1210 kg 1000 kg 840 kg 710 kg
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6.6 Praca na nerovnom povrchu

Pri pouzivani zariadenia v naklonenom teréne a na svahoch sa vyZaduje zvySena obozretnost. Jazdite
pomaly, najma na naklonenych, nerovnych alebo kizkych povrchoch, a zabrarte nahlym zmenam rychlosti
alebo smeru jazdy. Ovladacie prvky ovladajte opatrnymi a plynulymi pohybmi. Davajte pozor na priekopy,
diery v zemi a iné prekazky, pretoZe pri ndraze na prekazku méze dojst k prevrateniu nakladada.

V naklonenom teréne sa neda dosiahnut maximalna kapacita zdvihu. V horizontalne naklonenom teréne sa
bremeno nesmie vysoko zdvihnat. Pri zdvihani tazkych bremien by kiby ramu nakladada mali byt vo
vyrovnanej polohe. Ota€anie bremena pri zdvihani ovplyvni stabilitu nakladata a mbze spésobit prevratenie
stroja.

6.7 Uskladnenie pridavného zariadenia

Pridavné zariadenie odpojte a uskladnite na rovhom povrchu. Pridavné zariadenie najlepSie ulozite na mieste,
kde je chranené pred priamym sinkom, dazdom a mimoriadnymi teplotami.

®m  Zariadenie nesmie lezat priamo na zemi.
Polozte ho napriklad na bloky dreva
alebo palety. Na zabezpecenie stability
zariadenia po¢as uskladnenia méze byt
potrebna vacsia paleta alebo dve palety.

= Umiestnite multikonektor na jeho drziak,
ako ukazuje Sipka na obrazku nizSie.
Nikdy nenechavajte hydraulicky konektor
na zemi.

m  Uistite sa, Ze pridavné zariadenie je
potas skladovania zaistené proti
vSetkym pohybom.

= Nikdy nelezte na pridavné zariadenie.

Pred dlhSim skladovanim obnovte nater podla potreby, namazte mazacie body a naolejujte viditelné Casti
hriadelov hydraulického valca, aby ste zabranili poskodeniu hrdzou.

Riziko prevratenia — Zabrante strate stability pocas uskladnenia. Strata stability
pridavného zariadenia moézZe spdsobit vazne poranenia. Uistite sa, ze pridavné

zariadenie je poCas skladovania zaistené proti vSetkym pohybom.
UPOZORNENIE
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7. Udrzba a servis

Pridavné zariadenie bolo navrhnuté tak, aby si vyZzadovalo ¢o najmenS$iu udrzbu. Permanentna udrzba zahfha
pravidelné Cistenie a mazanie a sledovanie stavu pridavného zariadenia. Vzhladom na riziko rozdrvenia
spdsobeného poklesnutim Casti stroja sa vSetky udrzbarske prace musia vykonat, az ked sa pohyblivé Casti
uplne spustia dole a pridavné zariadenie sa polozi na zem v rovnej polohe. Pred kazdou kontrolou, udrzbou
alebo servisom vzdy vykonajte proces bezpecného zastavenia.

Riziko rozdrvenia — Nikdy nevstupujte pod zdvihnuté pridavné zariadenie. PocCas
vSetkych €innosti udrzby sa uistite, Ze pridavné zariadenie je spravne podoprené. Nikdy

nevstupujte pod zdvihnuté pridavné zariadenie. Po€as udrzby mdze rameno nakladaca

NEBEZPECENSTVO gnzgkavane klesnut a sposobit vazne poranenie v dosledku rozdrvenia alebo narazu, a

to aj vtedy, ked motor nakladaa nebezi. V3etky Cinnosti udrzby a servisné ukony sa

musia vykonat, ked bolo pridavné zariadenie spustené do bezpecnej polohy.

7.1 Kontrola hydraulickych komponentov

Po vypnuti motora, vychladnuti systému a vypusteni tlaku skontrolujte stav hydraulickych hadic a
komponentov. Ak objavite unikanie kvapaliny v hydraulickom systéme pridavného zariadenia alebo
nakladac¢a, zariadenie nepouZzivajte. Unikajuca hydraulicka kvapalina mézZe prerazit pokozku a sposobit
vazne zranenie. Ak hydraulicka kvapalina prerazi pokozku, okamZite vyhfadajte lekarsku pomoc. V3etky Casti
tela, ktoré boli v kontakte s hydraulickym olejom, dékladne umyte vodou a mydlom. Hydraulick& kvapalina tiez
poskodzuje Zivotné prostredie. Musi sa zabranit akémukolvek uUniku hydraulickej kvapaliny do prostredia.
VSetky netesnosti opravte ihned po ich zisteni. Maly unik mdze rychlo prerast do velkého. Pridavné
zariadenie pouZzivajte iba s takym typom hydraulického oleja, aky sa akceptuje na pouzivanie v nakladacoch
Avant.

Nebezpedenstvo vstreknutia kvapaliny
pod vysokym tlakom do tela cez pokozku
— Pred vykonanim udrzby vypustite

NEBEZPECENSTVO ,yvskovy tlak. Nikdy nemanipulujte s

hydraulickymi komponentmi, ked je

hydraulicky systém pod tlakom, pretoze
armatura by mohla prasknut alebo uvolnit sa
a uvofneny olej by mohol spdsobit vazne
zranenie. Ak objavite poruchu v hydraulickom

systéme, zariadenie nepouzivajte.

Vizudlne skontrolujte hadice, aby ste zistili praskliny alebo odrenie. Pri znamkach unikania kvapalin
skontrolujte komponent tak, Ze v oblasti s podozrenim na unikanie podrzite kus kartonu. Na vyhladanie miest
unikania nepouzivajte ruky. Sledujte opotrebovanie hadic a prestante ich pouzivat, ak sa vonkajSia vrstva
ktorejkolvek hadice opotrebuje. Skontrolujte trasy hadic. Nastavte spojky na hadiciach, aby ste zabranili
odreniu hadic. Hadice maju obmedzenu Zivotnost. V zavislosti od prevadzkovych podmienok sa vSetky hadice
musia dokladne skontrolovat najneskér po 3 az 5 rokoch pouZivania a v pripade potreby vymenit za nové.

Odhalenie poruchy znamend, Ze sa hydraulickd hadica alebo komponent musia vymenit a zariadenie sa
nesmie pouzivat, kym nie je opravené. Nahradné diely mdZete ziskat od svojho najblizSieho predajcu Avant
alebo v autorizovanom servise. Ak nemate dostatocné znalosti a skusenosti o hydraulickych zostavach a o
tom, ako bezpecne vykonat opravu, zverte vykonanie opravy odbornym servisnym technikom.
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7.2 Cistenie pridavného zariadenia

Zariadenie pravidelne Cistite, aby ste zabranili hromadeniu Spiny, ktoru je tazSie vycistit. Na Cistenie sa da
pouZzit vysokotlakovy €isti€ a mierny Cistiaci prostriedok. Nepouzivajte silné rozpustadla a nestriekajte priamo
na hydraulické komponenty ani na Stitky na pridavnom zariadeni.

7.3 Mazanie

Na kiznych povrchoch lyzin sa nachadzaju dve
mazacie miesta.

Primerany interval mazania znaCne zavisi od
prevadzkovych podmienok, ale mazivo sa musi
doplnit najmenej po kazdych 10 hodinach
pouZivania. Na zaistenie bezporuchovej
prevadzky sa musi zabezpelit primerané
mazanie.

Pred mazanim odistite lyziny. Pridavajte iba malé
mnozstvo maziva naraz. LyZziny sa mazu rucne,
napriklad pomocou $tetca alebo vazeliny v spreji.

7.4 Kontrola kovovych konstrukcii

Aj kovové konStrukcie pridavného zariadenia treba pravidelne kontrolovat. Vizualne skontrolujte pripadné
poSkodenia a dokladne skontrolujte rychloupinacie konzoly a ich okolie. Pridavné zariadenie sa nesmie
pouzivat, ak je deformované, prasknuté, opotrebované alebo inak posSkodené.

Zvaracie opravy méOzu vykonavat iba odborni zvaraci. Pri zvarani sa musia pouzivat vyluéne metody a
prisady vhodné pre ocel pouziti na pridavné zariadenie. Viac informacii o opravach mézete ziskat v
najblizsom servisnom stredisku.

Z ¢asu na Cas pouzite bo¢ny posuv vidiel, aby ste zabranili zaseknutiu vidiel. Zaistovacie skrutky ramu alebo
skrutky predlZzovacej zadnej opierky udrzZiavajte pevne dotiahnuté.

7.5 Likvidacia na konci zivotnosti

Na konci Zivotnosti pridavné zariadenie recyklujte a riadne zlikvidujte. Pridavné zariadenie odmontujte a
oddelte rézne materidly, napriklad plast, ocel, gumu a oleje. Vypustite a zozbierajte vSetky oleje a
zaobchadzajte s nimi podfa platnych miestnych predpisov. Do prostredia nikdy nevypustajte oleje ani
nevyhadzujte materialy.

Recyklujte kazdy material a odovzdajte ho na vhodnom zbernom mieste. Ak je to mozné, nechajte recyklaciu
vykonat spolo¢nost zameranu na odpadové hospodarstvo.
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8. Zarucné podmienky

Spolo¢nost Avant Tecno Oy poskytuje na pridavné zariadenia, ktoré vyraba, zaruku v trvani jedného roka (12
mesiacov) od datumu ich nakupu.

Zaruka pokryva nasledujuce naklady na opravu:

= Naklady na pracu su pokryté, ak sa oprava nevykonava vo vyrobnom zavode.

= \yrobny zavod vymiena vSetky poSkodené komponenty alebo spotrebny material.

V osobitnych pripadoch, ktoré sa dohodnu vopred, mdzZze zavod preplatit cenu komponentov zakupenych
zakaznikom.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na:

= Cinnosti udrzby alebo diely a spotrebny material potrebné pre tieto innosti.

m  PoSkodenia spdsobené nezvy&ajnymi pracovnymi podmienkami alebo spésobmi pouzitia, nedbanlivostou,
Strukturalnymi zmenami vykonanymi bez suhlasu spolo&nosti Avant Tecno Oy, pouzitim inych ako
originalnych dielov alebo nedostatocnou udrzbou.

m  Désledky poruchy, ako napriklad prerudenie prace alebo iné mozné dalSie Skody.

m  Cestovné a/alebo prepravné naklady v désledku opravy.
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FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus Alkuperainen kieliversio
SV EG-forsdakran om 6verensstimmelse Originalversion

EN EC Declaration of Conformity Original language www.avanttecno.con
SK ES vyhlasenie o zhode Preklad originalneho dokumentu
Valmistaja / Tillverkare / Manufacturer / Vyrobca AVANT TECNO OY
Osoite / Adress / Address / Adresa Ylotie 1
33470 YLOJARVI,
FINLAND

Vakuutamme taten, etta alla mainitut tuotteet tayttavat konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu /

Vi forsakrar harmed att nedan beskrivna produkter éverensstammer med halso- och sékerhetskrav i EG-maskindirektiv
(EG-direktiv 2006/42/EG som andrat). Foljande harmoniserade standarder har tillampats /

We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied:

Tymto vyhlasujeme, Ze nizSie uvedené vyrobky su v sulade s ustanoveniami smernice o strojovych zariadeniach
(smernica 2006/42/ES v zneni zmien a doplnkov). PouZili sa nasledujuce harmonizované normy

SFS-EN ISO 12100, SFS-EN ISO 4413

Mallit / Modeller / Models / Modely

Avant

Hydraulitoiminen trukkihaarukka; Avant-kuormaajan tyélaite
Hydraulisk pallgaffel; arbetsredskap fér Avant lastare
Hydraulic pallet fork; attachment for Avant loaders A449516

Paletiza¢né vidly s boénym hydr. posuvom; pridavné zariadenie pre
nakladace Avant

_— 11.8.2023 Ylojarvi, Finland

Jani Kakela,
Toimitusjohtaja / Verkstallande direktor /
CEO / Vykonny riaditef
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